TRIBUNAL REGION A ELEITORAL DA BAHIA

CONTRATO PARA PRESTACAO DE
SERVICO DE TRADUCAO SIMULTANEA
NOS IDIOMAS ESPANHOL, ITALIANO E
INGLES PARA O PORTUGUES E DO
PORTUGUES PARA  OS  IDIOMAS
ESPANHOL, ITALIANO E INGLES, PARA O I
COLOQUIO INTERNACIONAL DE DIREITO
ELEITORAL E DIREITO POLITICO DA
ESCOLA JUDICIARIA ELEITORAL DA
BAHIA, QUE SE REALIZARA NO
AUDITORIO DO TRIBUNAL REGIONAL
ELEITORAL DA BAHIA, EM SALVADOR, NO
DIA 6 DE SETEMBRO DE 2019, QUE ENTRE
SI CELEBRAM A UNIAO, POR INTERMEDIO
DO TRIBUNAL REGIONAL ELEITORAL DA
BAHIA, E A EMPRESA VEGAH SOLUCOES
EM COMUNICACOES INTERNACIONAIS.

CONTRATO N.° 037/2019

A UNIAO, por intermédio do TRIBUNAL REGIONAL ELEITORAL DA BAHIA, com sede
na 1* Avenida do Centro Administrativo da Bahia, n.° 150, Salvador - BA, inscrito no CNPJ/MF sob o n.°
05.967.350/0001-45, doravante denominado Contratante, neste ato representado por seu Diretor-Geral,
Raimundo de Campos Vieira, no uso da competéncia que lhe ¢ atribuida pelo Regulamento Interno da
Secretaria do TRE-BA, ¢ a empresa VEGAH SOLUCOES EM COMUNICACOES
INTERNACIONAIS LTDA, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 73.488.652/0001-90, com sede na Avenida
Tancredo Neves, n.° 1283, Edf. Omega, Sala 902, Salvador/BA, CEP 41.820-021, telefones n.° (71) 3340-
1881 / 99654-8772, e-mail vegahcomunicacao@gmail.com, doravante denominada Contratada,
representada neste ato pela Sra. Jacqueline Moreno Machado, portadora da Carteira de Identidade n.°
325453802, SSP/BA, inscrita no CPF/MF sob n.° 381.218.245-91, resolvem celebrar o presente
CONTRATO PARA PRESTACAO DE SERVICO DE TRADUCAO SIMULTANEA NOS
IDIOMAS ESPANHOL, ITALIANO E INGLES PARA O PORTUGUES E DO PORTUGUES
PARA OS IDIOMAS ESPANHOL, ITALIANO E INGLES, PARA O I COLOQUIO
INTERNACIONAL DE DIREITO ELEITORAL E DIREITO POLITICO DA ESCOLA
JUDICIARIA ELEITORAL DA BAHIA, QUE SE REALIZARA NO AUDITORIO DO
TRIBUNAL REGIONAL ELEITORAL DA BAHIA, EM SALVADOR, NO DIA 6 DE
SETEMBRO DE 2019, albergado no artigo 24, Inciso II, da Lei 8.666/93, consoante PAD n°

10.448/2019. %

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

-
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O objeto do presente contrato é a prestagdo de servigo de tradugdo simultidnea nos idiomas

espanhol, italiano e inglés para o portugués e do portugués para os idiomas espanhol, italiano e inglés,
para o I Coléquio Internacional de Direito Eleitoral e Direito Politico da Escola Judiciaria Eleitoral da
Bahia, que se realizard no auditério do Tribunal Regional Eleitoral da Bahia, em Salvador, no dia 6 de
setembro de 2019.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR

1. O valor total do presente contrato é de R$ 7.400,00 (sete mil e quatrocentos reais), conforme
tabela abaixo.

VALOR DA
ITEM OBJETO UND QUANT DIARIA
(RS)
Servigo de tradugdo simultanea, que | Didria de 6 horas (turno
1 envolve tradugdo portugués/inglés e | matutino -  previsdo: 1 1.200.00
inglés/portugués (2 intérpretes) entre 7h e 13h)
Servigo de tradugdo simultanea, que | Diaria de 6 horas (turno
2 envolve tradugdo portugués/inglés e | vespertino) previsao: 1 1.200,00
inglés/portugués (2 intérpretes) entre 14h e 19h)
Servigo de tradugdo simultanea, que | Didria de 2 horas (turno
3 envolve tradugdo italiano/portugués | matutino —  previsao: 1 900,00
e portugués/italiano (1 intérprete) entre 10h e 12h)
Servigo de tradugdo simultanea, que | isvia de 2 horas G
4 S0 GayCay vespertino — previsao: 1 900,00
espanhol/portugués e
. S entre 17h ¢ 19h)
portugués/espanhol (1 intérprete)
Locagdo & montagem de
equipamentos para tradugdo
simultanea, incluindo servico de
apoio uniformizado, composto de:
e 400 (quatrocentos)
Receptores FM VHF ou UHF
5 sem fio, incluindo Diaria de 24 horas 1 2.800,00
headphones;
e Microfones (no  minimo
dois);
e Transmissor VHF ou UHF;
e (01 Cabine com isolamento
acustico.
Locagdo g montagem de
equipamento de dudio de alta o
0 fidelidade para gravagao do audio de Didn g 2dtivies : 400,00
tradugdo simultanea
Total 7.400,00
2 O valor acima referido inclui todos os custos diretos e indiretos, bem como deveres, 0briga96§§{<
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encargos de qualquer natureza, ndo sendo devido a Contratada qualquer outro pagamento resultante da
execugdo deste ajuste.

CLAUSULA TERCEIRA — DA DOTACAO ORCAMENTARIA

1 A despesa correrd a conta do elemento 3.3.3.90.39.05 - “Servigos Técnicos Profissionais™,
vinculado a Ag¢do 02.122.0570.20GP.0029 — “Julgamento de Causas e Gestdo Administrativa na Justiga
Eleitoral — no Estado da Bahia”, do Programa “Gestdo do Processo Eleitoral™.

2. Para a cobertura das despesas foi emitida a Nota de Empenho n° 2019NE001925, em 22 de agosto
de 2019.

CLAUSULA OUARTA — DA EXECUCAO DOS SERVICOS

1. A execugdo dos servigos sera efetuada em conformidade com o disposto no Termo de Referéncia
(Anexo), que passa a integrar este instrumento contratual.

CLAUSULA QUINTA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE

1R A Contratante obriga-se a:

a) acompanhar e fiscalizar a execugdo do ajuste, anotando em registro proprio as ocorréncias acaso
verificadas, determinando o que for necessario a regularizagio das faltas ou defeitos observados;

b) prestar esclarecimentos que venham a ser solicitados pela Contratada;
c) efetuar os pagamentos nas condigdes € nos prazos constantes no Termo de Referéncia;
d) zelar para que, durante a vigéncia do Contrato, a Contratada cumpra as obrigagdes assumidas, bem

como sejam mantidas as condigdes de habilitagdo e qualifica¢do exigidas na contratag¢ao;

e) solicitar o reparo, a corregio, a remogdo, a reconstrugdo ou a reexecugdo do objeto do contrato em
que se verificarem vicio, defeitos ou incorregdes.

CLAUSULA SEXTA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

I Sdo obrigagdes da Contratada, além daquelas explicita ou implicitamente contidas no presente
contrato, no termo de referéncia e na legislagdo vigente:

a) exccutar o servigo nas especificagdes e na quantidade constantes neste instrumento, assim como as
caracteristicas descritas na proposta;

b) providenciar a imediata troca de qualquer material ou equipamento julgado inadequado ou que ndo
atenda as necessidades do TRE durante a realizag@o do evento;

¢) manter os seus profissionais devidamente identificados por cracha quando em trabalho;

d) instalar e testar, no maximo, até 12 (doze) horas antes do inicio do evento, todos os equipamentos
necessarios a prestagdo dos servigos;

e) atender prontamente as solicitagdes do Contratante acerca do servigo contratado e prestar_os
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esclarecimentos que forem necessarios;

f) reparar, corrigir, remover, reconstruir ou reexecutar, as suas expensas, no total ou em parte, o objeto do
contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes;

g) responder pelos encargos previdenciérios, trabalhistas, fiscais e comerciais resultantes da execugdo do
contrato;

h) responder por quaisquer danos pessoais ou materiais causados por seus empregados a Administra¢ao
e/ou a terceiros na execugdo do contrato;

i) manter, durante a execugio do ajuste, todas as condi¢des de habilitagdo exigidas para a contratagao;

j) ndo subcontratar, ceder ou transferir, no todo e em parte, o objeto do contrato, salvo se houver
autorizag¢do no Termo de Referéncia;

k) ndo contratar servidor pertencente ao quadro de pessoal do Contratante, ativo ou aposentado ha menos
de 5 (cinco) anos, ou ocupante de cargo em comissdo, assim como seus conjuges, parentes ou afins, at¢ o
3¢ grau, durante a vigéncia do contrato;

1) prestar garantia de adequagdo dos servigos (qualidade, seguranca, durabilidade e desempenho), em
conformidade com as condigdes estabelecidas no Termo de Referéncia.

CLAUSULA SETIMA — DO PAGAMENTO

1. O pagamento sera efetuado na forma e no prazo estabelecidos no Termo de Referéncia, anexo
deste Contrato.

2. Por ocasidio do pagamento, sera verificada a regularidade da Contratada perante a Fazenda
Nacional (Certiddo Conjunta de Débitos Relativos a Tributos Federais ¢ a Divida Ativa da Unido). o
Fundo de Garantia do Tempo de Servigo (Certificado de Regularidade do FGTS — CRF), a Justica
Trabalhista (Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas - CNDT) e a Fazenda Estadual/Distrital (Certidao
de Quitagdo de Tributos Estaduais/Distritais ou Certiddo que comprove a regularidade com o ICMS,
emitida pelo orgdo competente).

3 A Contratada indicara na nota fiscal/fatura o nome do Banco e os niimeros da agéncia ¢ da conta
corrente para efetivagdo do pagamento.

4. Observados os principios do contraditorio e da ampla defesa, a Contratante poderd deduzir os
valores correspondentes a multas, ressarcimentos ou indenizag¢des, devidos pela Contratada, do montante a
ser-lhe pago.

s No caso de atraso de pagamento, desde que a Contratada ndo tenha concorrido de alguma forma
para tanto, serdo devidos pela Contratante encargos moratorios a taxa nominal de 6% a.a. (seis por cento
a0 ano), capitalizados diariamente em regime de juros simples.

6. O valor dos encargos sera calculado pela formula: EM =1 x N x VP, onde: EM = Encargos
moratorios devidos; N = Numeros de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo
pagamento; I = Indice de compensagdo financeira = 0,00016438; ¢ VP = Valor da prestagdo em atraso
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CLAUSULA OITAVA — DA VIGENCIA

1. O contrato tera inicio na data da sua assinatura e se encerrara em 31 de dezembro de 2019.

CLAUSULA NONA - DAS SANCOES PELO DESCUMPRIMENTO DAS OBRIGACOES
CONTRATUAIS

1. Com fundamento nos artigos 86 e 87, incisos I a IV, da Lei n® 8.666/93, a Contratante podera aplicar a
Contratada, pelo atraso injustificado na execugdo do Contrato e pela inexecugdo total ou parcial das
obrigagdes assumidas, isoladamente ou juntamente com as multas definidas no Termo de Referéncia, as
seguintes sangdes:
1.1. Adverténcia;
1.2. Suspensdo temporaria de participagdo em licitagdo e impedimento de contratar com o
Tribunal Regional Eleitoral da Bahia, por prazo ndo superior a dois anos; ou
1.3 Declaragio de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica enquanto
perdurarem os motivos determinantes da punigdo ou até que seja promovida a reabilitagdo
perante a propria autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que a
Contratada ressarcir a Administragdo pelos prejuizos resultantes e apos decorrido o prazo da
sangdo aplicada com base no art. 87, inciso 111, da Lei 8.666/93.

2 A recusa injustificada da contratada em assinar o contrato, aceitar ou retirar o instrumento
equivalente, dentro do prazo estabelecido pela Administragdo, caracteriza o descumprimento total da
obrigagdo assumida, sujeitando-o as penalidades legalmente estabelecidas.

3. Qualquer penalidade somente podera ser aplicada mediante processo administrativo, no qual se
assegurem a prévia defesa e o contraditorio, consoante rito estabelecido no art. 87, § 2° da Lei 8.666/93,
aplicando-se, subsidiariamente, a Lei n® 9.784/99 ¢ a Portaria n® 455/2016, da Presidéncia do TRE-BA.

4. Pelo inadimplemento total ou parcial das obriga¢des assumidas, a Contratada estara sujeita a multa
prevista no Termo de Referéncia, Anexo deste Contrato.

3. A Contratante podera reter dos pagamentos devidos a Contratada, como medida cautelar,
independentemente de sua manifestagdo prévia, valor relativo a eventual multa a ser aplicada em razao de
inadimplemento contratual, com base no artigo 45 da Lei n® 9.784/99 ¢ no artigo 7°, paragrafo unico, da
Portaria n® 455/2016, da Presidéncia do TRE/BA.

6. O valor da multa aplicada serd descontado dos pagamentos eventualmente devidos a contratada
vencedora ou da garantia prestada, quando houver, ou ainda, quando for o caso, cobrado judicialmente.

7 Aplicada a penalidade de multa, apos regular processo administrativo, observado o disposto nos
itens 5 e 6, desta Cliausula sera a Contratada, se for o caso, intimada para efetuar o recolhimento do seu
valor por meio de Guia de Recolhimento da Unidio — GRU, no prazo de 30 dias, contados da intimagao.

8. As situagdes mencionadas nos incisos I a XII, XVII ¢ XVIII do art. 78 da Lei 8.666/93 podem
ensejar, a critério da Administragdo, a rescisdo unilateral do contrato.

9 Os recursos contra a aplicagdo de sangdes em decorréncia de inadimplemento contratual serdo
dirigidos a Presidéncia do TRE-BA, sendo interpostos na forma e nos prazos estabelecidos no art. 09 da

e
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Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA — DA ALTERACAO DO CONTRATO

i Este contrato podera ser alterado nos casos previstos no art. 65 da Lei 8.666/93, com a apresentag@do
das devidas justificativas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA RESCISAQ CONTRATUAL

1. A inexecugdo total ou parcial do Contrato enseja a sua rescisdo, conforme disposto nos artigos 77 a
80 da Lei 8.666/93, sem prejuizo da aplicagdo das penalidades aqui estabelecidas.

2. Os casos de rescisdo contratual serdo formalmente motivados nos autos do processo, assegurados o
contraditorio e a ampla defesa.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA— DA PUBLICACAO

1. O presente contrato sera publicado, em extrato, no Diario Oficial da Unido, conforme prescreve o

art. 61, paragrafo tnico, da Lei 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DO FUNDAMENTO LEGAL

1. O presente Contrato é celebrado com fulcro no artigo 24, Inciso II, da Lei 8.666/93, tendo por base
as condic¢des estabelecidas no Termo de Referéncia elaborado pelo contratante e os termos da proposta
apresentada pela Contratada.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DO FORO

L 9 Fica eleito o foro da Se¢fo Judiciaria da Justiga Federal de Salvador, capital do Estado da Bahia,
para dirimir qualquer davida oriunda da execugdo deste contrato.

2 E, por estarem justas e contratadas, assinam as partes o presente instrumento, em 02 (duas) vias de
igual teor e forma, para que produza seus juridicos e legais efeitos.

Salvador, 27 de agosto de 2019.

%&m&é e gw/m % \Eu&u@ra Hmwﬁ

Raimundo de Campdb Vieira Iacquelulle Mdreno Machadol
Diretor-Geral do TRE-BA CPF n° 381.218.245-91
VEGAH SOLUCOES EM
COMUNICACOES

INTERNACIONAIS
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ANEXO I
TERMO DE REFERENCIA

1. OBJETO

1.1. Contratagio de servigo de tradugdo simultdnea nos idiomas espanhol, italiano e inglés para o
portugués e do portugués para os idiomas espanhol, italiano e inglés, para o I Coloquio
Internacional de Direito Eleitoral e Direito Politico da ESCOLA JUDICIARIA ELEITORAL
DA BAHIA, que se realizara no auditorio do Tribunal Regional Eleitoral da Bahia, em Salvador. no
dia 6 de setembro de 2019.

2.  JUSTIFICATIVA

Em um mundo globalizado, conectado em redes, cada vez mais as crises politicas se repetem entre 0s
paises de forma semelhante: fake news nas campanhas eleitorais, financiamento ilicito de campanhas,
abuso de poder econdmico e politico etc. Por outro lado, no Brasil, as discussdes sobre reforma
politica voltam a tona, em especial, sobre o sistema de governo (cogitando-se da implantagéo de um
sistema semipresidencialista similar ao sistema portugués) e sobre o sistema eleitoral vigente
(falando-se também em aproxima-lo do sistema eleitoral alemao).

Nesse passo, promover o debate em alcance internacional amplia a capacidade de discernimento para
a propositura (ou nio) de emendas, alteragdes e regulamentagdes no sistema eleitoral vigente, além
de permitir uma analise critica para a construgdo de opinides com maior respaldo cientifico.

Com tal proposito, a Escola Judiciaria Eleitoral da Bahia realizara o 1 Coloquio Internacional de
Direito Eleitoral e Politico, no dia 6 de setembro de 2019, neste Tribunal, dirigido a magistrados.
promotores, servidores, cientistas politicos, professores, advogados e estudantes em geral.

3.  ESPECIFICACAO DOS SERVICOS

3.1. O I Coldquio Internacional ocorrera no dia 6 de setembro de 2019, iniciando-se as 8h e
encerrando-se provavelmente as 19h00, com intervalo de 1h30 para o almog¢o e 20 minutos para o
coffee break.

3.2. S6 havera uma cabine de tradu¢iio onde os tradutores se revezardo de acordo com a palestra que
estiver sendo ministrada.

3.2.1 As palestras em portugués terdo tradugdo apenas para o inglés.
3.2.2 As palestras nos idiomas espanhol, inglés e italiano terdo tradugdo apenas para o portugués.

3.2.3 Durante a palestra em espanhol, inglés ou italiano, em que estiver sendo feita a tradugdo
espanhol/portugués, inglés/portugués ou italiano/portugués, respectivamente, caso haja alguma
interagdo com a plateia em lingua portuguesa, devera ser disponibilizado um kit de receptor ¢




headphone para o palestrante ¢ realizada a tradugdo portugués/espanhol, portugués/inglés ou
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portugués/italiano, conforme o caso.

[ OBIJETO UNIDADE QUANTI
T DADE
E
M
1 Servi¢o de tradugdo simultanea, Didria de 6
que envolve tradugdo horas (turno
por:tugués/inglés e inglés/portugués matu‘tiflo - (i, {uzmz)
(2 intérpretes) previsio:
entre 7h e
13h)
2 Servi¢o de tradugdo simultanea, Diaria de 6
que envolve tradugdo horas (turno
portugués/inglés e inglés/portugués Vesp.erNtin.o) ol (o
(2 intérpretes) previsao:
entre 14h e
19h)
3 Servico de tradug¢do simultanea, Diaria de 2
que envolve traducdo horas
italiano/portugués e (turno
portugués/italiano (1 intérprete) matutino — 01 (uma)
previsao:
entre 10h e
12h)
4 Servigo de tradugdo simultanea, Diaria de 2
que envolve tradugdo horas
espanhol/portugués e (turno
portugués/espanhol (1 intérprete) vespf:rfino - 01 (uma)
previsao:
entre 17h e
19h)
5 Locacdo e montagem de
equipamentos para tradugao
simultanea, incluindo servigo de
apoio uniformizado, composto
de:
e 400 (quatrocentos)
Receptores FM VHF ou -
UHF sem fio, incluindo Pla“a LE 01 (uma)
headphones; oras
e Microfones (no minimo
dois)
e Transmissor VHF ou
UHF
e 01 Cabine com

isolamento acustico.

£

i,

-
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6 Locagago e montagem de 01 (
equamento de audio cie alta Didria de 24 u
fidelidade para gravagao do m
L L i horas
audio de tradugao simultanea a

)

4. FORMA E PRAZOS DE EXECUCAO

4.1. Os servicos de tradugdes simultaneas serdo contratados segundo uma jornada padrao de 06 (seis)
horas por dia e 2 (duas) horas por dia.

4.2. Havera 2 (dois) intervalos de 15 (quinze) minutos por periodos para os trabalhos de tradugdo
simultanea que serdo sempre realizados por uma dupla de intérpretes por idioma, no caso da jornada
de 6 (seis) horas por dia.

4.2.1. Cada item do servigo contratado (1, 2, 3, 4 do topico 3) deve ser executado por profissionais
distintos.

4.3. A empresa devera fornecer e utilizar equipamentos proprios para tradugdo simultinea com as
seguintes caracteristicas minimas:

4.3.1. Serem compostos de: transmissor de interpretagdo VHF ou UHF, unidade de comutagéo de
intérpretes, cabine e receptores sem fio VHF ou UHF com headphones tipo walkman;

4.3.2. Garantia de transmissio de audio de alta fidelidade, acusticamente isolados e livres de
interferéncia mutua;

4.3.3. Sistema de cabine (fone, microfones e controle de intérprete);

4.3.4. Cabines com isolamento acustico, devendo ter espaco suficiente para comportar o(s)
tradutor(es);

4.3.5. Receptores sem fio, de modo a permitir a mobilidade aos usuarios;

4.3.6. Receptores sem fio devidamente HIGIENIZADOS;

4.3.7 Equipamento proprio de gravagdo de 4udio de alta fidelidade que permita a gravagdo do dudio
de todas as tradugdes.

4.4. Todos os equipamentos necessarios aos servigos devem ser instalados e testados, no maximo, até
12 (doze) horas antes do inicio do evento e devem ficar a disposi¢do durante todo o dia da realizag@o
do evento.

4.5. Devera ser providenciada a imediata substituigdo do equipamento que apresentar defeito durante
a prestagdo do servigo.

4.6. A quantidade de receptores sera de 400 (quatrocentos) aparelhos.

4.7. A ordem de servico, emitida pelo fiscal do contrato, devera ser enviada a Contratada com a
antecedéncia de, no minimo, 08 (oito) dias da data de realiza¢do do evento.

4.8 A empresa devera entregar ao fiscal do contrato um documento de autorizagdo de gravagdo do

W=y
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audio traduzido assinado pelos tradutores.

5.  RECEBIMENTO DO SERVICO
5.1. O recebimento ocorrera em duas etapas:

a)  recebimento provisério: o servigo sera recebido provisoriamente para efeito de posterior
verificagdo de sua conformidade com as especificagdes constantes do contrato;

b)  recebimento definitivo: no prazo de 05 (cinco) dias tteis apds a data de realizagdo do evento,
a fiscalizag@o do contrato avaliard as caracteristicas do servigo que, estando em conformidade com as
especificagdes exigidas, sera recebido definitivamente.

5.2. Em caso de irregularidades apuradas no momento do recebimento, o servico podera ser
recusado de pronto, mediante termo correspondente, ficando dispensado o recebimento provisério ¢
fazendo-se disso imediata comunicagdo escrita ao fornecedor.

5.3. Se apenas parte dos servigos for executada em desconformidade com o edital ¢ a contratada nao
promover a complementagdo ou a corregdo, o fiscal do contrato glosara a nota fiscal, no valor do
servico ndo prestado ou recusado, e a encaminhard para pagamento, acompanhada de relatorio
circunstanciado, informando, ainda, o valor a ser retido cautelarmente, para fazer face a eventual
aplicagdo de multa.

6. HABILITACAO

6.1. Além daquelas previstas no edital, a licitante devera comprovar o atendimento da seguinte
habilitagdo:

a) atestado de capacidade técnica, expedido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que
comprove que a licitante ja executou ou esta executando, com qualidade satisfatoria, servigo objeto
desta licitagdo.

7. OBRIGACOES DO CONTRATANTE:

7.1.  Sdo obrigagdes do Contratante, além daquelas explicita ou implicitamente contidas no presente
termo de referéncia e na legislagdo vigente:

a)  acompanhar e fiscalizar a execugdo do ajuste, anotando em registro proprio as ocorréncias
acaso verificadas, determinando o que for necessario a regularizagdo das faltas ou defeitos
observados;

b)  prestar esclarecimentos que venham a ser solicitados pela Contratada;
¢) efetuar os pagamentos nas condigdes e nos prazos constantes deste Termo de Referéncia;

d)  zelar para que, durante a vigéncia do contrato, a Contratada cumpra as obrigagdes assumidas,
bem como sejam mantidas as condigdes de habilitagdo e qualificagio exigidas no processo licitatorio;

e) solicitar o reparo, a corregiio, a remogdo, a reconstrugdo ou a reexecugdo do objeto do contrato

Al

em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes.
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8. OBRIGACOES DA CONTRATADA:

8.1. Sdo obriga¢des da Contratada, além daquelas explicita ou implicitamente contidas no presente
Termo de Referéncia e na legislagdo vigente:

a)  executar o servigo nas especificagdes e na quantidade constantes neste instrumento, assim
como as caracteristicas descritas na proposta;

b)  providenciar a imediata troca de qualquer material ou equipamento julgado inadequado ou que
ndo atenda as necessidades do TRE durante a realiza¢io do evento;

¢)  manter os seus profissionais devidamente identificados por cracha quando em trabalho.

d) instalar e testar, no maximo, até 12 (doze) horas antes do inicio do evento, todos os
equipamentos necessarios a prestagdo dos servigos.

e)  atender prontamente as solicitagdes do Contratante acerca do servigo contratado e prestar os
esclarecimentos que forem necessarios;

f)  reparar, corrigir, remover, reconstruir ou reexecutar, as suas expensas, no total ou em parte, o
objeto do contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes;

g) responder pelos encargos previdenciarios, trabalhistas, fiscais e comerciais resultantes da
execugdo do contrato;

h)  responder por quaisquer danos pessoais ou materiais causados por seus empregados a
Administracdo e/ou a terceiros na execugdo do contrato;

1) manter, durante a execucdo do ajuste, todas as condi¢des de habilitagdo exigidas para a
contratagdo;

j)  ndo subcontratar, ceder ou transferir. no todo e em parte, o objeto do contrato, salvo se houver
autorizacdo neste termo de referéncia;

k)  ndo contratar servidor pertencente ao quadro de pessoal do Contratante. ativo ou aposentado ha
menos de 5 (cinco) anos, ou ocupante de cargo em comissdo, assim como seus conjuges, parentes ou
afins, até o 3° grau, durante a vigéncia do contrato;

9.  VIGENCIA DO CONTRATO

9.1. A vigéncia do contrato tera inicio na sua assinatura e se encerrarda em 31 de dezembro de 2019.

10. PENALIDADES PELA INEXECUCAO DAS OBRIGACOES

10.1. A Administragdo podera aplicar a licitante vencedora, pelo descumprimento total e parcial das
obrigac¢des assumidas, as sangdes previstas na Lei e no Contrato, sendo a multa calculada dentro dos
seguintes parametros:

a)  deixar de disponibilizar o item 1, 2, 3 e 4 do topico 3 deste Termo de Referéncia - 20% sobre o

valor do item; /47 \\%
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b)  deixar de disponibilizar o servigo de apoio ou quaisquer dos equipamentos nos moldes ¢/ou
quantitativos indicados no item 5 do topico 3 — 5% sobre o valor total do servigo™.

¢)  deixar de realizar, no prazo estipulado, a instalagdo e testes previstos no item 8.1. “d” - 5%
sobre o valor total dos servigos.

d)  inexecugdo total — 20% sobre o valor total dos servigos.

11. MEDIDAS ACAUTELADORAS

11.1. Ocorrendo inadimplemento contratual, a Administragdo podera, com base no artigo 45 da Lei
n° 9.784/99 e artigo 7°, pardgrafo unico, da Portaria n° 455/2016, do TRE/BA, reter, de forma
cautelar, dos pagamentos devidos a Contratada, valor relativo a eventual multa a ser-lhe aplicada.

11.2. Finalizado o processo administrativo de apuragdo das faltas contratuais cometidas pela
Contratada e tendo decidido a Administragio pela aplicagdo de penalidade, o valor retido
cautelarmente sera convertido em multa. Ndo havendo decisdo condenatoria, o valor sera restituido a
Contratada.

12. PAGAMENTO

12.1. Observada a ordem cronoldgica no artigo 5° da Lei n® 8.666/93. o pagamento sera efetuado sem
qualquer acréscimo financeiro, mediante depdsito através de ordem bancaria, nos seguintes prazos €
condigdes:

12.1.1. Para valor igual ou inferior a R$ 17.600,00: até o 5° dia util subsequente a apresentagdo da
nota fiscal;

12.1.2. Para valor superior a R$ 17.600,00: até 10° dia util subsequente a apresentagdo da nota
fiscal.

12.2. Condiciona-se o pagamento a:

[ — Apresentagio da nota fiscal/fatura discriminativa da execugdo do objeto contratado; II —
Declaragdo da fiscalizagio do contrato de que a execugdo se deu conforme pactuado.

12.3. A Contratada indicard na nota fiscal/fatura o nome do Banco e os numeros da agéncia ¢ da
conta-corrente para cfetivagdo do pagamento.

12.4. A Contratante, observados os principios do contraditorio e da ampla defesa. podera deduzir, do
montante a pagar a Contratada, os valores correspondentes a multas, ressarcimentos ou indenizagodes

por aquela que sejam devidos. %/
: Yo



